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Prosze przeczytaj:

Dziekujemy za pobranie tej instrukgcji obstugi.

SkorzystaliSmy z ttumaczenia maszynowego, aby upewnic sie, ze mamy dostepng instrukcje obstugi w Twoim

jezyku, przepraszamy za wszelkie btedy.

Jesli wolisz zapoznac sie z angielskg wersjg tego podrecznika uzytkownika, aby skorzystac z wtasnego

narzedzia do ttumaczenia, mozesz je znalez¢ na naszej stronie z plikami do pobrania:

downloads.focusrite.com
downloads.novationmusic.com



http://downloads.focusrite.com
https://downloads.novationmusic.com/novation
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Informacje o podreczniku uzytkownika
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy interfejsu analogowego RedNet A16R MKIL Zawiera informacje o instalacji i uzytkowaniu urzadzenia
oraz o tym, jak mozna je podtgczy¢ do systemu.

Jesli ten podrecznik uzytkownika nie zawiera potrzebnych informacji, nalezy skonsultowac sie z:
https://pro.focusrite.com/technical-support, ktéry zawiera obszerny zbiér typowych zapytan dotyczgcych pomocy techniczne;j.

Dante™ i Audinate™ s3 zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Audinate Pty Ltd.

Zawartos¢ pudetka

* Jednostka RedNet A16R MKII
+ 2 x kable sieciowe IEC AC

+ Arkusz informacji dotyczacych bezpieczenstwa

* Przewodnik po waznych informacjach Focusrite Pro, ktéry zawiera tgcza do

Kontrola RedNet
Sterowniki RedNet PCle (dotgczone do pobrania RedNet Control)

Audinate Dante Controller (zainstalowany z RedNet Control)

Dante Virtual Soundcard (DVS) Token i instrukcje pobierania

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa
-~
A Ostrzezenie - ryzyko porazenia pradem
RedNet A16R MKII zawiera dwa zasilacze sieciowe. Zawsze upewnij sie, ze oba kable zasilajgce sg odtaczone od tylnego
panelu przed otwarciem urzadzenia (np. w celu serwisowania)
N



https://pro.focusrite.com/technical-support
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup Focusrite RedNet A16R MKIL.
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RedNet A16R MKII to 19-calowy interfejs do montazu w szafie rack 1U z 16 kanatami AD i DA oraz jedng parg kanatow AES3 dla
sieci Dante audio-over-IP. Poziom operacyjny mozna przetgcza¢ miedzy 18 dBu a 24 dBu, a na kazdym kanale wejsciowym i
wyjsciowym dostepne sg elementy sterujgce Mute/Dim i Level.

Specjalnie dostosowane do warunkéw drogowych, z dzwiekiem na zywo i nadawania, kazde urzadzenie oferuje nadmiarowos¢

sieci i zasilania, wytrzymatg konstrukcje ze ztgczami zatrzaskowymi, zdalne sterowanie i zdalne monitorowanie.

Podwdéjne ztgcza Ethernet (gtéwne i pomocnicze) na tylnym panelu zapewniajg maksymalng niezawodnos¢ sieci z ptynnym
przetgczaniem na sie¢ dodatkowa w mato prawdopodobnym przypadku awarii sieci.
Porty te mogg by¢ alternatywnie uzywane do taczenia taicuchowego dodatkowych jednostek podczas pracy w trybie przetgczania.

Nadmiarowe zasilacze (PSU A i B) z oddzielnymi gniazdami wejsciowymi na tylnym panelu umozliwiajg podtgczenie jednego
zasilacza do zrédta bezprzerwowego. Stan kazdego zasilacza mozna monitorowac zdalnie przez sie¢ lub z panelu przedniego.

RedNet A16R MKII posiada konwerter czestotliwos$ci prébkowania (SRC) na parze wej$¢ AES3, umozliwiajgcy natychmiastowa

prace z dowolnym zrédtem AES3, niezaleznie od czestotliwosci probkowania lub taktowania sieci Dante.

Interfejs audio jest dostarczany przez cztery standardowe 8-kanatowe (AES59) potgczone potgczenia analogowe we/wy DB25.
Ponadto kanaty 17-18* dziatajg jako kanaty AES3.

*Podczas pracy z poczwdrng czestotliwoscig probkowania wejscia do kanatéw 17-18 nie beda dostepne. Uzytkownik moze
wtedy wybrac: 1-16 analogowych lub 1-14 analogowych i 15-16 AES3.

Word Clock I/0 na ztgczach BNC umozliwia synchronizacje sieci Dante z zegarem domowym lub synchronizacje urzadzen

zewnetrznych z siecig Dante. Referencja DARS moze by¢ réwniez akceptowana przez ztgcze wejsciowe XLR-3.

Panel przedni RedNet A16R MKII zawiera zestaw diod LED potwierdzajacych stan zasilacza, stan sieci, czestotliwos$¢ prébkowania,

Zrédta zegara i obecno$¢ sygnatu na wejsciu i wyjsciu.



Machine Translated by Google

PRZEWODNIK INSTALAC]I

Potgczenia i funkcje RedNet A16R MKII

Przedni panel
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1 wytgcznik zasilania AC
2 wskazniki zasilania:

* PSU A — $wieci, gdy podtaczone jest wejscie AC i obecne sg wszystkie wyjscia DC.

* PSU B - Swieci, gdy podtgczone jest wejscie AC i obecne sg wszystkie wyjscia DC.

Gdy oba zasilacze dziataja i majg wejscia AC, zasilacz A bedzie zasilaczem domysinym.

3 wskazniki stanu sieci RedNet:

* PRIMARY — $wieci, gdy urzadzenie jest podtgczone do aktywnej sieci Ethernet. Réwniez

Swieci, aby wskaza¢ aktywnos¢ sieciowg podczas pracy w trybie przetaczania.

« WTORNY — éwieci, gdy urzadzenie jest podtgczone do aktywnej sieci Ethernet.
Nie uzywany podczas pracy w trybie przetgczania.

+ ZABLOKOWANE - Swieci, gdy z sieci zostanie odebrany prawidtowy sygnat synchronizacji lub gdy jednostka RedNet
AT6R MKII jest urzadzeniem Network Master. Miga, jesli wybrano zegar zewnetrzny, ale nie jest on podtgczony.

4 wskazniki czestotliwosci probkowania RedNet

Pie¢ pomaranczowych wskaznikéw: 44,1 kHz, 48 kHz, x2 (wielokrotnos$¢ 44,1 lub 48), x4 (wielokrotnos¢ 44,1 lub 48) i
czestotliwos¢ préobkowania PULL UP/DOWN. Wskazniki te zapalajg sie pojedynczo lub tgcznie, wskazujgc uzywang
czestotliwo$¢ probkowania. Na przyktad przy ustawieniu 96 kHz Pull Up/Down zaswiecg sie wskazniki 48 kHz, x2 i Pull Up/

Down.

5 wskaznikéw poziomu sygnatu:

« WEJSCIA - Tréjkolorowe diody LED wskazujg poziomy sygnatu audio na wejéciach sieci:
Zielony: Obecny sygnat ($wieci przy -42 dBFS)

Pomaranczowy: -6 dBFS
Czerwony: 0 dBFS

« WYJSCIA - Tréjkolorowe diody LED wskazuja poziomy sygnatu audio na wyjéciach z sieci:
Zielony: Obecny sygnat (Swieci przy -42 dBFS)

Pomaranczowy: -6 dBFS
Czerwony: 0 dBFS

i ) L Tryb LED 15 LED 16
Podczas pracy z poczwérnymi czestotliwo$ciami
prébkowania wskazania diod LED 15 i 16 beda Analog Kanat analogowy 15 Kanat analogowy 16
zaleze¢ od wybranego trybu sygnatu AES3 AES3 w lewo AES3 w prawo




Machine Translated by Google

Przedni panel . ..

) ’
== (REDNET "W swmsmn TN = \
ATGR -~ =u=  gmz|z|z|ZlZ|Zlz]z] = B, 2
EXSM ! o bl Bl el el el el el el L ocusrite (o
= = me e e | e || =] - il | ,
O P, =
1 J

6 wskaznikéw obecnosci sygnatu AES3

Zielone diody LED wskazujg, czy sygnat AES3 jest obecny w sieci i wychodzi z sieci; kazdy Swieci przy -126

dBFS.
Podczas pracy z poczwdrng czestotliwoscia Tryb Dloda ,W* WYISCIE'LED
probkowania, diody IN i OUT nie $wiecg sie, jesli Analog e
wybrano tryb analogowy.

y y gowy AES3 Kanat analogowy 15/16 Kaphat analogowy 15/16

7 Zrédto zegara

Trzy pomaranczowe wskazniki: wewnetrzny, Word Clock (wejécie BNC) i DARS (wejscie XLR-3). Cokolwiek sie
Swieci, identyfikuje uzywane odniesienie zegara. Gdy zrédto zegara wejsciowego jest nieprawidtowe, wskaznik
+Zablokowany” zacznie miga¢, wskazujac, ze urzadzenie powrdcito do korzystania z wewnetrznego zegara.

Zaden ze wskaznikéw nie bedzie sie $wiecit, gdy urzadzenie pracuje jako Dante Slave.
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1 gniazdo sieciowe I[EC A

Standardowe gniazdo IEC do podtgczenia sieci pradu przemiennego. RedNet A16R MKII wyposazony jest w ,,uniwersalne”

zasilacze, dzieki czemu moze dziata¢ na dowolnym napieciu zasilania od 100 V do 240 V.

2 gniazdo sieciowe IEC B

Ztacze wejsciowe dla zapasowego zrodta zasilania sieciowego. Zasilacz B pozostaje w stanie czuwania, ale bezproblemowo

przejmie kontrole, jesli zasilacz A wystapi usterka lub utraci zasilanie sieciowe.

Jesli dostepny jest zasilacz awaryjny (UPS), zaleca sie podtgczenie go do wlotu B.

3 gtéwne porty sieciowe
Ztacze RJ45 etherCON dla sieci Dante. Uzyj standardowych kabli sieciowych Cat 5e lub Cat 6, aby podtaczy¢ RedNet A16R

MKII do przetacznika sieciowego Ethernet. Przy kazdym gnieZdzie sieciowym znajdujg sie diody LED, ktére Swieca,

wskazujgc prawidtowe potgczenie sieciowe oraz aktywnosc sieciowa.

4 dodatkowe porty sieciowe

Drugorzedne potaczenie sieciowe Dante, w ktédrym uzywane sg dwa niezalezne facza Ethernet (tryb nadmiarowy) lub

dodatkowy port na zintegrowanym przetgczniku sieciowym w sieci podstawowej (tryb przetaczania).

Wyjscie na 5 stéw

Zapewnia wyjécie wybranego zegara systemowego (moze by¢ przetgczane miedzy szybkos$cig podstawowg lub szybkoscig
sieci).

Zegar z 6 stowamiw

Umozliwia synchronizacje sieci Dante z zegarem zegarowym.

Zobacz Zatacznik na stronie 16, aby zapoznac sie z wyprowadzeniami ztgczy.
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7 wyjs¢ AES3

State wyjscie AES3 pary kanatéw audio 17-18.

Podczas pracy z poczwérng czestotliwoscig prébkowania, kanaty 17-18 stajg sie duplikatami kanatéw 15-16. Wyjscie jest

zawsze dostepne podczas pracy w trybie AES3 lub analogowym.
8 AES31In

Zrédto AES3 dla kanatéw 17-18. Moze by¢ réwniez uzywany jako zrédto zegara, gdy jest zasilany AES3 lub DARS (Digital
Audio Reference Signal - rozproszony zegar AES3 zgodnie z AES11). Mozliwo$¢ wyboru oprogramowania.

9 ztgczy analogowych DB25

Wejscia i wyjscia analogowe na ztgczach zenskich DB25; osiem kanatéw na ztgcze. Przewodowy w standardzie analogowym

AES59 (znanym réwniez jako standard Tascam).

Zobacz Zatgcznik na stronie 16, aby zapoznac sie z wyprowadzeniami ztgczy.
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Charakterystyka fizyczna

308mm /12.13"

465,0 mm /18,3"

0
31,8 mm/1,25"

Wymiary RedNet A16R MKII ilustruje powyzszy schemat.

RedNet A16R MKII wymaga 1U miejsca w szafie pionowej. Za urzagdzeniem nalezy pozostawi¢ dodatkowe 75 mm gtebokosci
szafy, aby umozliwi¢ prowadzenie kabli. Kazda jednostka wazy 4,75 kg, a w przypadku instalacji w statym Srodowisku (np. szafa
studyjna) mocowania szafy na panelu przednim* zapewnig odpowiednie podparcie. Jednakze, jesli urzadzenie ma by¢ uzywane
w sytuacji mobilnej (np. skrzynia transportowa do zwiedzania itp.), zaleca sie zastosowanie w stelazu bocznych szyn no$nych
lub pétek.

*Zawsze uzywaj $rub M6 i nakretek koszyczkowych specjalnie zaprojektowanych do 19-calowych stojakéw na sprzet. Wyszukiwanie w Internecie

pod hastem ,nakretki klatkowe M6” ujawni odpowiednie komponenty.
Chtodzenie odbywa sie za pomocg wentylatora z boku na bok. Zastosowane wentylatory sg wolnoobrotowe i ciche.
Notatka. Maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy wynosi 45°C/113°F.

Wentylacja odbywa sie przez szczeliny w obudowie po obu stronach. Nie montuj RedNet A16R MKII bezpos$rednio nad
jakimkolwiek innym sprzetem, ktéry generuje znaczne ciepto, np. wzmacniacz mocy. Upewnij sie réwniez, ze po zamontowaniu
w stelazu boczne otwory wentylacyjne nie sg zastoniete.

Wymagania dotyczace zasilania

RedNet A16R MKII jest zasilany z sieci. Zawiera ,uniwersalne” zasilacze, ktére moga dziata¢ na dowolnym napieciu sieciowym
AC od 100 V do 240 V. Potgczenia AC s3 wykonywane za pomocg standardowych 3-pinowych ztgczy IEC na tylnym panelu.

Gdy PSU Ai PSU B sg potaczone, PSU A staje sie zasilaniem domysinym i dlatego pobiera wiecej pradu niz B. Jesli zapasowe
zrodto zasilania jest dostarczane ze Zrédta bezprzerwowego, zaleca sie podtgczenie go do wejscia B.

Z urzadzeniem dostarczane sg pasujace kable IEC; powinny by¢ one zakoriczone wtyczkami sieciowymi odpowiedniego typu
dla Twojego kraju.

Pobér mocy AC RedNet A16R MKII wynosi 41 W.

Nalezy pamiegta¢, ze w RedNet A16R MKII nie ma bezpiecznikdw ani innych elementéw wymienianych przez uzytkownika.
Wszelkie problemy zwigzane z obstuga nalezy kierowa¢ do zespotu obstugi klienta (patrz ,Wsparcie klienta i serwis urzadzenia”

na stronie 18).
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OBStUGA REDNET A16R MKII

Pierwsze uzycie i aktualizacje oprogramowania uktadowego

Twéj RedNet A16R MKII moze wymagac aktualizacji oprogramowania* po pierwszym zainstalowaniu i wkgczeniu.

Aktualizacje oprogramowania sg inicjowane i obstugiwane automatycznie przez aplikacje RedNet Control.

*Wazne jest, aby procedura aktualizacji oprogramowania nie zostata przerwana - czy to poprzez wytgczenie zasilania jednostki

RedNet A16R MKII lub komputera, na ktérym uruchomiony jest RedNet Control, czy tez odtgczenie ktéregos z sieci.

Od czasu do czasu Focusrite bedzie publikowa¢ aktualizacje oprogramowania RedNet w nowych wersjach RedNet Control. Zalecamy

aktualizowanie wszystkich jednostek RedNet do najnowszej wersji oprogramowania dostarczanego z kazdg nowg wersjg RedNet Control.

Zegar cyfrowy

Kazdy RedNet A16R MKII automatycznie blokuje sie do waznego Network Mastera za posrednictwem potgczenia Dante.
Alternatywnie, jesli nie ma Nadrzednego Sieci, to jednostka moze zosta¢ wybrana przez uzytkownika jako Nadrzedna Sieciowa. Zobacz

takze ,Zrédto zegara” na stronie 6.

Operacja podciggania i wyciggania

RedNet A16R MKII jest w stanie dziata¢ przy okreslonym procencie podwyzszania lub obnizania, jak wybrano w aplikacji Dante Controller.

Konwertery czestotliwosci probkowania

SRC bedzie musiat by¢ wtgczony, jesli zrédto AES3 nie uzywa aktualnego zegara systemowego jako sygnatu odniesienia.

Zwr6c¢ uwage, ze wtgczenie konwertera czestotliwosci probkowania zwiekszy ogdlne opdznienie urzadzenia.

Kontrola poziomu

Wszystkie analogowe i cyfrowe kanaty I/0 mogga by¢ indywidualnie ttumione do 78 dB w krokach co 1 dB za posrednictwem interfejsu

graficznego RedNet Control. Kazdy kanat mozna réwniez wyciszy¢ lub przyciemni¢; funkcja Dim ttumi kanat o 20 dB.

Poziom operacyjny

Poziom operacyjny analogowych wej$¢/wyjs¢ mozna ustawi¢ globalnie na 18 lub 24 dBu przy 0 DBFS za pomocg menu ,Narzedzia” RedNet

Control. Patrz strona 13.
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INNE KOMPONENTY SYSTEMU REDNET

Oferta sprzetowa RedNet obejmuje rozne typy interfejséw 1/0 oraz cyfrowe karty interfejsu audio PCle/PCleR,
ktore sg instalowane w komputerze hosta systemu lub w obudowie. Wszystkie moduty wejs¢/wyjs¢ mozna
uznac za skrzynki ,break-out” (i/lub ,break-in") do/z sieci i wszystkie sg wbudowane w 19-calowe obudowy do
montazu w szafie typu rack, o ile nie zaznaczono inaczej. Istniejg rowniez trzy elementy oprogramowania,
RedNet Control (patrz ponizej), Dante Controller i Dante Virtual Soundcard.

KONTROLA REDNET 2

RedNet Control 2 to konfigurowalna aplikacja Focusrite do kontrolowania i konfigurowania interfejséw RedNet
i Red range. System przedstawia obraz dla kazdej jednostki sprzetowej, pokazujac jej poziomy sterowania i
ustawienia funkcji, mierniki sygnatu, a takze krytyczne wskazniki stanu zasilaczy, stanu zegara i potgczen sieci
podstawowej/wtérnej.

Instrukcje obstugi aplikacji RedNet Control 2 mozna znalez¢ tutaj: www.focusrite.com/downloads

Prosze zapoznac sie z sekcjg ,Kontrola urzgdzen”, aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat dziatania urzgdzenia i konfiguracji za pomoca oprogramowania.

Graficzny interfejs uzytkownika z jedng zaktadkga dla jednostki RedNet A1T6R MKII pokazano ponizej:

REDNET

A16R RN-A16R2-1a022¢

[ ocve T Frl

Analogue Inputs
08 09 10 11

Analogue Outputs
08 09 10 11

Obraz przedstawia suwaki kontroli poziomu, mierniki poziomu oraz przyciski wyciszania/przyciemniania dla
kazdego z 18 wejs¢ i wyjsc.

Ikony stanu zasilaczy i sieci sg pokazane po lewej stronie. Na nastepnej stronie znajdziesz opisy ikon.

11
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Kontrola RedNet 2. ..

Gdy RedNet A16R MKII zostanie dodany do zaktadki zawierajgcej 6 lub 12 urzgdzen, kontrolki graficzne sg podzielone na trzy strony:

~Mierniki”, ,\Wejscia” i ,Wyjscia”, z I/0 podzielonymi na kanaty 1-8 lub
9-18.

REDNET
A16R Meter input Output
o

Przy petnej skali 0 dBFS jest wskazywane przez czerwony segment wykresu stupkowego na kazdym mierniku poziomu. ,SRC” Wskazuje,

ze konwertery czestotliwosci probkowania sg wigczone dla pary kanatéw AES3.

Ikony stanu

Ikony stanu zasilaczy i sieci sg wyswietlane po lewej stronie kazdego okna urzadzenia:

m H Zasilacze A i B — kazdy Swieci, jesli zasilacz ma wejscie zasilania i obecne sg wszystkie wyjscia pradu statego
D Sieci — kazdy Swieci, jesli istnieje prawidtowe potgczenie

pr
Zegar zewnetrzny - Zielony: urzadzenie jest zablokowane do zewnetrznego zrédta, Zotty: urzadzenie jest zablokowane,
. . Czerwony: urzadzenie prébuje zidentyfikowac sie¢, Wytgczony: brak sieci

Zablokowane — jednostka zostata pomysinie zablokowana w sieci (zmienia sie na czerwony krzyzyk, jesli nie jest zablokowana)

. Nadrzedna sie¢ — $wieci sieg, jesli jednostka jest nadrzedng siecig

ID (identyfikacja)
Klikniecie ikony ID ® zidentyfikuje kontrolowane urzadzenie przez miganie diod LED na przednim panelu.
Menu narzedzi o e RA

X L X Information Line Level Setup
Kliknigcie ikony Narzedzia Name RN-AT6R2-1a022¢ +18dBu +24dBu
Spowodetwgﬂ-gt'gwmﬁa Model RedNet AT6R MkIl .

Firmware 4.0.3345.3345 Input 15-16 from XLR (Quad Rates)

Systemu: Primary IP 169.254.205.13 Enable

Primary MAC 00:1D:C1:1A:02:2C

Secondary IP N/A Preferred Master

Secondary MAC 00:1D:C1:1A:02:2D Enable
Szczegoty dotyczace sprzetu i

. Ktad Clock Source
oprogramowanla ukra OWegO Internal (Dante) External
urzgdzenia, a takze biezace . .

. . . PSUA
ustawienia urzgdzenia sg
PSUB
wyswietlane w lewym panelu Primary Network
Secondary Network Word Clock Input Termination
okna. Network Locked Enable

v

Word Clock Output
Network Network (Base Rate)

.
Clock

Sample Rate 48kHz
Pull Up/Pull Down None

AES3 Inputs SRC
Enable

Source Internal
AES70

Network Sync Master
Enable

Manual Firmware Upgrade Restore Factory Defaults
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Menu Narzedzia . . .

Line Level Setup - Ustawia poziom wyjscia linii analogowej na 0 dBFS:
++18dBu

» Domysine ustawienie fabryczne +24dBu

Wejscia 15 16 z XLR (Quad Rates) - opcja zaznaczenia. Po wybraniu kanaty analogowe 15 i 16 sg zastepowane parg kanatow AES3.

Uwaga: Opcja dziata tylko wtedy, gdy urzadzenie pracuje z poczwérng czestotliwoscig prébkowania.
Preferowany Master — stan WH/Wyt.

Zrédto zegara — w dowolnym momencie mozna wybra¢ tylko jedno z ponizszych:

* Wewnetrzny (RedNet jest siecig nadrzedna, ale dziata z wewnetrznym zegarem) DomysIne ustawienia fabryczne *
Zewnetrzny - Word Clock

* Zewnetrzne - Wejscie XLR-3 (DARS lub Audio)
Uwaga: Przy wyborze dowolnego zrédta zegara, RedNet A16R MKII stanie sie preferowanym masterem.

Zakonczenie wejscia Word Clock - Zaznacz opcje WH/Wyt. (Koriczy wejscie Word Clock BNC z 75Q.)

Word Clock Output - mozna je wybra¢ w dowolnym momencie.
* Siec

* Sie€ (stawka podstawowa)

Konwerter czestotliwosci prébkowania wejscia AES3 - stan wt./wyt. Dotyczy kanatéw 17 i 18.

AES70 - stan wigczenia/wytaczenia.

13
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DODATEK

Wyprowadzenia ztgcza

Ztacze Ethernet

Typ ztacza: Gniazdo RJ-45
Dotyczy: Ethernet (Dante)

== [

Ztgcze DB25 (AES59)

Typ ztacza: Pojemnik DB25
Dotyczy: We/Wy analogowe

7~ 000 0OO0O0COODDO0OCO
K&@@@@@@@@@@@@)

25 14

Stupki Srubowe wykorzystuja standardowy gwint UNC 4/40

Ztacza XLR

Typ ztgcza: Gniazdo XLR-3
Dotyczy: Wejscia AES3, DARS
Typ ztacza: Wtyczka XLR-3
Dotyczy: Wyjscia AES3

Pin Cit 6 rdzen

1

o N o B WoN

Biaty + Pomaranczowy
Pomarariczowy

Biaty + Zielony
Niebieski

biaty + niebieski
Zielony

Biaty + Brazowy
brazowy

Szpilka

Sygnat

1

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Kanat 8
Kanat 8
Grunt
Kanat 7
Kanat 7
Grunt
Kanat 6
Kanat 6
Grunt
Kanat 5
Kanat 5
Grunt
Kanat 4
Kanat 4
Grunt
Kanat 3
Kanat 3
Grunt
Kanat 2
Kanat 2
Grunt
Kanat 1
Kanat 1
Grunt

n/c

Sygna

tpin

Ekran
Gorace (+ve)

Zimno (-ve)
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WYDAJNOSC I SPECYFIKACJA

Wejécia liniowe Wszystkie pomiary wykonane na poziomie odniesienia +24 dBu, Rs = 50 Q
Poziom odniesienia 0 dBFS +18 lub +24 dBu (przetgczane)

Zakres przycinania poziomu Wycisz, a nastepnie -78 dB do 0 dB w krokach co 1 dB (na kanat)

Pasmo przenoszenia 20Hz-20kHz+ 0,1 dB

THD + KOBIETY <-105 dB (0,00056%) niewazony, 20 Hz - 20 kHz; -1 dBFS wejscie

A

-95 dBu 'A-wazone (typowe)

Stosunek sygnatu do szumu 119 dB ,A” wazony (typowy)

Zakres dynamiczny przetwornika 120 dB wazony ,A” (typowy), 10 Hz - 20 kHz

Wyjécia liniowe Wszystkie pomiary wykonane na poziomie odniesienia +24 dBu, RL = 100 kQ
Poziom odniesienia 0 dBFS +24 lub +18 dBu przetgczane

Zakres przycinania poziomu Wycisz, a nastepnie -78 dB do 0 dB w krokach co 1 dB (na kanat)

Pasmo przenoszenia 20 Hz-20kHz+ 0,1 dB

THD + KOBIETY <-100 dB (0,001%) niewazone, 20 Hz - 20 kHz, wejscie +23 dBu

Hatas w obecnosci -94 dBu 'A'-wazone (typowe)

Sygnat

Zakres dynamiczny 118 dB ,A” wazony (typowy)

Zakres dynamiczny przetwornika 12¢ dB wazony ,A” (typowy), 10 Hz - 20 kHz

Przestuch

Wejscie do wyjscia lub wejécie <-100 dB niewazony, 20 Hz - 20 kHz; Wejscie +23 dBu

Wyijscie lub wejscie do wyjscia <-100 (B niewazone, 20 Hz - 20 kHz; -1 dBFS wejscie

Wejsciowe konwertery czestotliwosci prébkowania

Zakres czestotliwoéci prébkowania 32do 216 kHz

Uzyskaj btad -0,3dB

Zakres dynamiczny > 138 dB

THD+Kobiety <-130 dB (0,00003%)

Czas oczekiwania 11 do 45 prébek (w zaleznosci od czestotliwosci probkowania sieci i wejscia)

Wydajnos¢ cyfrowa

Obstugiwane czestotliwosci probkowpnia 44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz (-4% / -0,1% / +0,1% / +4,167%) przy 24 bitach

Zrédta zegara Wewnetrzny, Word Clock, DARS lub od Dante Network Master

Zewnetrzny zegar stowny Nominalna czestotliwo$¢ probkowania +7,5%

Zakres
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Wydajnos¢ i specyfikacje . . .

t3gcznos¢ na tylnym panelu

DZwiek analogowy

Liczba kanatow

16 kanatéw wejsciowych i wyjsciowych

Wejscie i wyjscie

4 x zenskie ztgcza DB25 (AES59 / Tascam Analog)

AES3

Liczba kanatow

2 kanaty wejsciowe i wyjsciowe

Wejscie alternatywne (opcjonalnie
LEKCJA)

1 x XLR-3 zenskie [przetgczane z analogowymi kanatami wejsciowymi 15 i 16 przy poczwérnej szybkosci]

Alternatywne wyjscie

1 x XLR-3 meski [Duplikat analogowych kanatéw wyjsciowych 15i 16 w poczwérnych szybkosciach]

Zegar stowny

Wejscie

1 x port BNC 75 Q (przetgczane zakonczenie)

Wyijscie

1 port BNC75 Q

Zasilacz i siec¢

zasilacz

2 x wejscia IEC z zaciskami mocujgcymi

Sie¢

2 x etherCON NE8FBH, kompatybilny réwniez ze standardowymi ztgczami RJ45

(Obstuguje wytrzymaty etherCON NEBMC* - Nie wspdtpracuje ze ztgczem kablowym Cat 6
NE8SMC6-MO i NKE65*)

Wskazniki na panelu przednim

Zasilacz podstawowy (A)

Zielona dioda LED. Swieci sie, gdy podtaczone jest wejécie AC i obecne sg wszystkie wyjécia DC

Dodatkowy zasilacz (B)

Zielona dioda LED. Swieci sie, gdy podtaczone jest wejécie AC i obecne sg wszystkie wyjécia DC

Sie¢ podstawowa

Zielona dioda LED. Wskazuje, ze potgczenie sieciowe jest obecne na porcie podstawowym w trybie nadmiarowym.
W trybie komutowanym prawidtowe potaczenie sieciowe na porcie sieci podstawowej lub pomocniczej spowoduje

zaswiecenie sie tej diody LED

Sie¢ dodatkowa

Zielona dioda LED. Wskazuje, ze potgczenie sieciowe jest obecne na porcie pomocniczym w trybie nadmiarowym.
Nie uzywany w trybie przetaczanym

Sie¢ zablokowana

Zielona dioda LED. Gdy urzadzenie jest podrzedne w sieci, pokazuje prawidtowg blokade sieci. Gdy master sieci pokazuje,
ze urzadzenie jest zablokowane na wskazanym Zrédle zegara.

Prébna stawka

Pomaranczowa dioda LED dla kazdego: 44,1 kHz, 48 kHz, x2, x4

Podcigganie w gére/w dét

Pomaranczowa dioda LED. Wskazuje, ze urzadzenie jest ustawione do dziatania w domenie Dante pull up/down

Poziom sygnatu kanatu

16 wejsc i 16 wyjsc tréjstanowych diod LED poziomu sygnatu:
zielona (>-42dB), pomaranczowa (>-6dB), czerwona (0 dB).

AES3

Zielone diody LED: wskazniki obecnosci sygnatu wejsciowego i wyjsciowego. Oswietlaj przy >-127 dBFS

Zrédto zegara

Pomaranczowa dioda LED dla kazdego: wewnetrzny, Word Clock, DARS

Tryby sieciowe

Zbedny

Umozliwia podtgczenie urzgdzenia do dwéch niezaleznych sieci

Przetgczane

kaczy oba porty ze zintegrowanym przetgcznikiem sieciowym, umozliwiajgc taczenie szeregowe urzgdzen
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Wydajnos¢ i specyfikacje . . .

Wymiary

Wysokos¢ 43,5mm /1,71 cala (1RU)

Szeroko$¢ 482 mm/18,98"

Glebokose 352 mm/12.80"

Waga

Waga 5,0kg/ 11,1 funta

Moc

zasilacze 2 x wewnetrzne, 100-240 V, 50/60 Hz, zuzycie 30 W

Srodowiskowy Maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy 50°C. Chtodzenie za pomocg dwustopniowego wspomagania wentylatorem
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Gwarancja i serwis Focusrite Pro

Wszystkie produkty Focusrite s budowane zgodnie z najwyzszymi standardami i powinny zapewnia¢ niezawodne dziatanie przez wiele

lat, pod warunkiem rozsgdnej pielegnacji, uzytkowania, transportu i przechowywania.

Bardzo wiele produktéw zwréconych w ramach gwarancji w ogdle nie wykazuje zadnych wad. Aby unikng¢ niepotrzebnych

niedogodnosci zwigzanych ze zwrotem produktu, prosimy o kontakt z pomoca techniczng Focusrite.

W przypadku ujawnienia sie Wady produkcyjnej w produkcie w ciggu 12 miesiecy od daty pierwotnego zakupu, Focusrite zapewni

bezptatng naprawe lub wymiane produktu.

Wada produkcyjna jest definiowana jako wada w dziataniu produktu, zgodnie z opisem i opublikowang przez Focusrite. Wada
produkcyjna nie obejmuje uszkodzen spowodowanych transportem po zakupie, przechowywaniem lub nieostrozng obstuga, ani

uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem.

Chociaz niniejsza gwarancja jest udzielana przez Focusrite, zobowigzania gwarancyjne sg wypetniane przez dystrybutora

odpowiedzialnego za kraj, w ktérym zakupiono produkt.

W przypadku koniecznosci skontaktowania sie z dystrybutorem w sprawie problemu gwarancyjnego lub ptatnej naprawy
pozagwarancyjnej, prosimy odwiedzi¢ strone: www.focusrite.com/distributors

Dystrybutor poinformuje Cie o odpowiedniej procedurze rozwigzania problemu gwarancyjnego.

W kazdym przypadku konieczne bedzie dostarczenie do dystrybutora kopii oryginatu faktury lub paragonu sklepowego. W przypadku
braku mozliwosci przedstawienia dowodu zakupu bezposrednio, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego zakupiono
produkt i sprébowac uzyska¢ od niego dowdd zakupu.

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku zakupu produktu Focusrite poza krajem zamieszkania lub dziatalnosci, nie bedziecie Paristwo
uprawnieni do zwrécenia sie do lokalnego dystrybutora Focusrite o honorowanie tej ograniczonej gwarancji, chociaz moga Panstwo
zazadac odptatnej naprawy pogwarancyjnej.

Niniejsza ograniczona gwarancja jest oferowana wytacznie na produkty zakupione od autoryzowanego sprzedawcy Focusrite
(definiowanego jako sprzedawca, ktéry zakupit produkt bezposrednio od Focusrite Audio Engineering Limited w Wielkiej Brytanii lub

jednego z jej autoryzowanych dystrybutoréw poza Wielka Brytania). Niniejsza gwarancja stanowi uzupetnienie praw ustawowych w

kraju zakupu.

Rejestracja produktu

Aby uzyska¢ dostep do wirtualnej karty dzwiekowej Dante, zarejestruj swoj produkt na stronie: www.focusrite.com/register

Obstuga klienta i serwis jednostek

Mozesz skontaktowac sie z naszym dedykowanym zespotem obstugi klienta Focusrite Pro bezptatnie:

E-mail: proaudiosupport@focusrite.com

Telefon (Wielka Brytania): +44 (0)1494 836384

Telefon (USA): +1 (310) 450-8494

Rozwigzywanie probleméw

Jesli masz problemy z RedNet A16R MKII, zalecamy w pierwszej kolejnosci odwiedzi¢ nasze Centrum pomocy technicznej pod

adresem: https://pro.focusrite.com/help-centre

18


https://pro.focusrite.com/help-centre
http://www.focusrite.com/register
mailto:proaudiosupport%40focusrite.com?subject=

